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MIRKW2RTDG
ROMAN TUB DIVERTER KIT WITH HAND SPRAY

ENSEMBLE D’INVERSEUR ET DE DOUCHETTTTE POUR BAIGIGNOIRE ROMAINE
KIT DE DESVIADOR PARA BANERA ESTILO ROMANO CON ROCIADOR MANUAL
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MIRKW2RTDG
ROMAN TUB DIVERTER KIT WITH HAND SPRAY

ENSEMBLE D’INVERSEUR ET DE DOUCHETTTTE POUR BAIGIGNOIRE ROMAINE
KIT DE DESVIADOR PARA BANERA ESTILO ROMANO CON ROCIADOR MANUAL

Part No.

Numéro de pièce

NO. Part name Nom de la pièce Nombre de pieza N.º de pieza

1 Metal handle Manette en métal Manija metálicas A66E321

2 Mounting hardware Matériel de fixation Ferreterria de montaje A66D152

3 Mounting hardware Matériel de fixation Ferreterria de montaje A66D401

4 Diverter valve Robinet de Inverseur Grifo de Cambiador de flujo A501381

5 Threaded connector Raccord fileté Conector a rosca A039008

6 Supply hose Tuyau d’alimentation d’eau Tubo de suministro de agua A134015

7 Supply hose Tuyau d’alimentation d’eau Tubo de suministro de agua A134011

8 Hand shower w/ vheck valve Douche de Manette avec clapet de 
non-retour Ducha de Manija con válvula de control S2213200

9 Spray hose Boyau de douchette Manguera del rociador A511403

10 Spray holder assembly (3-3/4” L) Assemblage du support de douchette Ensamblaje de soporte del rociador A604626

11 Hex wrench 
(H2 * 17 mm L * 49 mm L) Clé hexagonale Llave hexagonal A031003NI

12 Check valve Clapet de non-retourVálvula de 
control Válvula de control A519204N

13 Handle cap Capuchon de la manette Tapón A206973
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All Mirabelle faucets have a lifetime limited warranty and meet the following standards: cUPC/ IAPMO listed. Installation, operating, care and
maintenance instructions are included. / Tous le s robinets Mirabelle sont assorts d’une garantie à vie limitée et satisfont aux normes suivantes:
homologation cUPC/IAPMO. Les instructions relatives à l’installation, à l’utilisation et à l’entretien sont fournies. / Todos los grifos Mirabelle tienen una
garantía limitada de por vida y cumplen con las siguientes normas: aprobado cUPC/IAPMO. Se incluyen las instrucciones de instalación, cuidado y
mantenimiento. 

Warranty and Codes/ Garantie et codes/ Garantía y códigos 

Distributed Exclusively by Wolseley’s North American Division, Ferguson and Wolseley Canada
Ce produit est distribué exclusivement par Wolseley Amérique du Nord, Ferguson et Wolseley Canada

Distribuido con exclusividad por la división Wolseley North America, Ferguson y Wolseley Canada


